


/A\AVISO; FOTOSSENSIBILIDADE/ATAQUES EPILETICOS/CONVULSOES

Um percentual muito baixo de pessoas pode sofrer ataques epiléticos ou desmaios quando expostos a
determinados padroes ou flashes de luz. A exposicdo a certos padroes visuais ou fundos de telarem
uma televisdo ou ao jogar jogos eletronicos pode provocar ataques epiléticos ou desmaios nesses
individuos. Se vocé ou alguém da sua familia sofre de epilepsia ou ja tiver apresentado crises
" convulsivas de algum tipo, consulte o seu médico antes de jogar. INTERROMPA IMEDIATAMENTE o uso
do sistema e consulte 0 seu médico antes de voltar a jogar se vocé ou seu filho apresentar algum dos
seguintes problemas de §aude ou sintomas:

e vertigem e espasmos musculares ou oculares
e visao alterada e perda de consciéncia

e involuntario ou convulsao
qualquer moviment
[

e desorientacao
e ataques epiléticos

SOMENTE VOLTE A JOGAR COM A APROVACAO DE SEU MEDICO.

Utilizacao e manuseio de jogos para reduzir a possibilidade de convulsao

e Evite televisores com telas muito grandes. Use a menor tela de televisdo disponivel.
e Evite 0 uso prolongado do sistema PlayStation®4. Faga um intervalo de 15 minutos a cada hora de jogo.
e.Evite jogar quando estiver cansado ou com sono.

Pare de usar o sistema imediatamente se sofrer quaisquer dos seguintes sintomas: desfalecimento,
nausea, ou uma sensacao similar a enjoo maritimo; desconforto ou dor nos olhos, ouvidos, maos,
bragos ou qualquer outra parte do corpo. Se a condicao persistir, consulte um médico.

AVISO:

Tenha cuidado ao usar a fungao do sensor de movimento sem fio DUALSHOCK®4, prestando atencao aos
seguintes pontos. Caso o controle atinja uma pessoa ou objeto, isso podera causar ferimentos ou danos
acidentais. Antes de usar, verifique se ha espaco suficiente ao seu redor. Ao utilizar o controle, segure-o
firmemente, certificando-se de que ele ndo escapara da sua mao. Se estiver usando um controle que
esteja conectado ao sistema PS4™ por um cabo de USB, verifique se ha espaco suficiente para o cabo, de
modo que ele ndo bata em nenhuma pessoa ou objeto. Além disso, tome cuidado para ndo puxar o cabo
para fora do sistema PS4™ enquanto estiver utilizando o controle.

AVISO AOS PROPRIETARIOS DE TELEVISORES DE PROJECAO:

Nao conecte o seu sistema PS4™ a um televisor de projecdo sem ter consultado 0 manual do usuario da
sua TV de projecdo anteriormente, a menos que o televisor seja do tipo LCD. Caso contrario, a conexao
podera danificar permanentemente a tela da sua TV.

TR,

MANUSEIO DO DISCO DE FORMATO DO SEU SISTEMA,PS4™:
e N4o dobre-0, esmague-o ou mergulhe-o em liquidos. ® Nao deixe-0 exposto a luz solar direta ou préximo
de um aquecedor ou outra fonte de calor. ® Faca intervalos de descanso durante sessoes intensas de

jogos. ® Mantenha o disco limpo. Segure-0 sempre pelas bordas e mantenha-o dentro da capa protetora,

enquanto ele nao estiver sendo usado. Limpe o disco com um pano macio e seco, enxugando em linhas
retas do centro para a borda externa. Jamais utilize solventes ou produtos de limpeza abrasivos.

AVISO SOBRE TV 3D:

Software de sistema v1.02 (ou posterior) para sistema PS4™ tela 3D com 6culos 3D ativos compatlvels.e
cabo HDMI de alta velocidade (todos vendidos separadamente) sdo necessarios para as fungoes 3D. Visite
www.us.playstation.com/support/3D para saber mais detalhes.
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Algumas pessoas podem sofrer desconforto (como cansago nos olhos, fadiga ocular ou nauseas) ao
assistirem as imagens de video 3D ou jogarem jogos em 3D estereoscopico em televisores 3D. Se sentir
tal desconforto, vocé deve interromper imediatamente o uso da televisao até que o desconforto diminua.

A SCE recomenda que todos os telespectadores facam pausas regulares ao assistirem a videos 3D ou
jogarem jogos em 3D estereoscopico. A duracédo e a frequéncia das pausas necessarias podem variar de
pessoa para pessoa. Faca pausas longas o suficiente para que quaisquer sensacgoes de desconforto
passem. Caso os sintomas persistam, consulte o seu médico.

A visdo das criancas pequenas (especialmente com menos de seis anos de idade) ainda estd em
desenvolvimento. A SCE recomenda que vocé consulte um médico (pediatra ou oftalmologista) antes de
permitir que uma crianga assista a imagens de video 3D ou jogue jogos em 3D estereoscopico. Os adultos
devem superwsmnar as criancas para garantir que elas sigam as recomendacdes listadas acima.

Ao Usar qualquer dlsposmvo habilitado para 3D com o seu sistema PlayStation®4, vocé deve ler 0 manual
de instrugoes desse gparelho e visitar www.us.playstation.com/support/3D para obter informacoes
atualizadas. y

Linha de atendimento ao consumidor/assisténcia técnica: Central de Relacjonamento:
¢ 4003-7669 para capitais e regides metropolitanas
¢ 0800-880-7669 demais localidades



INFORMAGOES DE CONFIGURAGAO ONLINE «

Configuracao da conexao com fio
Conecte uma extremidade do cabo Ethernet na parte traseira do sistema PS4™ e a outra em uma das portas vagas em sew roteador ou modem.

Acesse Configuracdes no Menu dinamico da PlayStation® e selecione Atualizacdao do sistema para instalar a versdo mais recente do seu software.

Para confirmar se sua conexao Ethernet esta funcionando corretamente, acesse Configuracdes de rede no Menu dinamico da PlayStation® e
selecione Teste de conexao a internet .

Configuracao de conexao sem fio

&

Caso vocé tenha uma conexdo sem fio disponivel, é possivel conectar o sistema PS4™ & Internet sem um cabo Ethernet.

No Menu dinamico da PlayStation®, acesse Configuracdes e selecione Configuracdes de rede. Selecione Configuracdes de conexao a internet,
entdo Facil como seu método de configuracdo, e depois selecione Sem fio como seu método de conexdo. Selecione Buscar para que seu sistema
PS4™ pesquise e exiba uma lista com as.redes sem fio disponiveis.

NOTA: Caso o seu roteador ofereca suporte a configuracao“AOSS™ (AirStation One-Touch Secure System LAN)”, selecione Automatico como seu
meétodo de configuracao. Se vocé seguir as instrucdes na tela, as configuracdes necessarias serao concluidas automaticamente.

Escolha a sua rede sem fio através de seu SSID (o nome da rede). Selecione a sua rede e o tipo de seguranca por ela usado.

Caso sua rede exija uma senha, selecione se ela é do tipo WEP ou WPA, e depois d|g|te a senha. Caso a sua rede nao possua uma senha, selecione
Nenhum como seguranca. K

-

Salve suas configuracdes quando terminar. .

Para confirmar se sua conexao esta funcionando corretamente, selecione Testar conexao.

(&
NOTA: Dependendo do ambiente da rede, pode ser necessario efetuar configuracdes adicionais de PPPoE, servidor proxy ou endereco IP. Para

detalhes sobre essas configuracdes, consulte as informacdes com o seu provedor de servicos de Internet ou as instrucdes fornecidas com o seu
dispositivo de rede.



SOBRE

QuE 0S PASSAROS ESTEJAM COM VOCE/

Participe de uma aventura epica com Angry Birds no famoso
universo de Star Wars®! Use @ Forca, segure seu sabre de
luz e destrua Pigtroopers em uma jornada intergalactica, que
comeca nos desertos de Tatooine e termina nas profundezas
de Pig Star, onde vocé enfrentara o temivel Darth Vader, o
senhor das trevas dos porcos! Vocé consegue se tornar um
mestre Jedi e restaurar a liberdade da galaxia? |



MENU PRINCIPAL .

Selecione qual tipo de jogo vocé deseja jogar e também acesse outras opcdes, como
configuracdes e classificacao.

Modo para um jogador - Sinta toda a emoc¢ao de Angry Birds™ Star Wars®. Desbloqueie
novos planetas e tente conseguir 3 estrelas em cada m’vel.‘

Modo multijogadores. - Jogue com familiares ou amigos nos modos local de competicao
ou de cooperagao. s :

Modo de competicao - Reveze atacando um uUnico nivel ou um@a
série de até 5 niveis para ver guem tera o dominio supremo!

Modo de cooperacao - Reveze e junte a pontuacdo em jogo local co-op.
Jogue em equipe para conseguir a destruicao maxima!

Classificacdo - Compare as pontuacdes maximas de amigos e outros membros da

comunidade. >

Configuracoes - Altere as opcodes e personalize varios componentes do jogo.



CONTROLES

Mirar estilingue



Como usar um controle de movimento do
PlayStation®Move

Para obter informacdes sobre como configurar e usgr o controle de movimento e sobre precau¢des de segurang¢a, consulte:o
manual de instrucdo que acompanha o equipamento ou acesse us.playstation.com/help-support/manuals. Conecte a pulseira
fornecida ao controle de movimento e sempre use a pulseira no punho enquanto estiver jogando para evitar que o controle de
movimento escape. .

CALIBRAGEM NO JOGO

Siga as instrucdes exibidas na tela para calibrar o controle de movimento e a PlayStation®Camera antes de comecar a jogar. E
importante que o controle de movimento seja segurado com firmeza durante o processo de calibragem.



Controle de movimento do PlayStation®Move Co T "

Segure para
reiniciar
Ampliar/Reduzir
@ (Segure e mova Mirar estilingue . o
O cursor) (Segure e mova o cursor)
Girar camera Lancar passaro
/L (Segure e mova (Solte o botao T)V
O cursor) - -
Habilidade especial

(Mire o cursor e pressione
o botao T)




Como conseguir estrelas:
As estrelas sao obtidas ao atingir as pontua¢gdes maximas de cada nivel. Vocé
recebe mais pontos ae completar um nivel usando a menor quantidade de passaros
e destruindo a maior guantidade de objetos. ' : .

e

Millennium Falcon: 5 3
O Millennium Falcon pode ser chamado a qualguer momento para completar um
nivel, mas ele tem um numero limitado de utilizacdes. Vocé pode desbloqaear .
mais*Millennium Falcons ao conseguir mais estrelas durante o jogo, jogar por dias
consecutivos, jogar no moedo local de multijogadores, fracassar varias vezes em um nivel
ou ao.encontrar alguns segredos no menu principal.

Golden Droids: ' :
Encontre Golden Droids (ovos) escondidos nos niveis em todo o jogo para
desbloguear b&dnus com niveis secretos! ¢




ATENDIMENTO AO CLIENTE . -

- Tenha todo o suporte necessario em support.activision.com. Nesse site, vocé podera criar uma conta personalizada e ter acesso a nossa ;
ampla base de conhecimento e a nossa enorme comunidade. Também € possivel obter ajuda personalizada para seu jogo ao clicar em
“Fale conosco”. Depois, basta preencher as informacoes solicitadase escolher as opcoes disponiveis.

> [
&

: Para obter mais informacbes sobre esse jogo, acesse
www.activision.com

A

ACTIVISION. .
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reservados. Dolby e o simbolo duplo D séo marcas comerciais da Dolby Laboratories. Todos os direitos reservados. “PlayStation”, “DUALSHOCK” e “SIXAXIS” sdo marcas comerciais registradas e “PS4” e o logotipo da PlayStation®Network sdo marcas comerciais registradas da Sony Computer Entertainment Inc. A Activison ndo garante a disponibilidade do jogo online e
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